High Scope Base for ESS Chassis System Winchester XPR SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

e Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Winchester XPR SA FDE

e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004304
e Mfr, No.: 103309-FDE

¢ Action Type: Short

e Color: FDE

e Make: Winchester

e Material: Aluminum

e Model: XPR

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 50mm
¢ Shipping width: 50mm

¢ Shipping length: 200mm
e UPC: 709951103135
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT High Scope Base flr das ESS Chassis System. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen in dieser Anleitung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Optiken.

¢ Stelle sicher, dass die Montage auf einem stabilen und sicheren Gewehr erfolgt.

¢ Achte darauf, dass die Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

¢ Vermeide UbermaBigen Druck oder Gewalt wahrend der Installation, um Beschadigungen zu verhindern.

¢ Benutze beim Umgang mit dem Produkt stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile der MDT High Scope Base vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du die richtige Werkzeuge zur Verfligung hast (z.B. Schraubendreher,
Schraubenschlissel).

2. Installation:

o Reinige die Kontaktflachen des Empfangers und der Scope Base, um eine optimale Verbindung zu
gewahrleisten.

o Positioniere die Scope Base auf dem Empfanger und achte darauf, dass die Schiene biindig sitzt.

Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmalig und fest an, um eine sichere Montage

sicherzustellen.

Uberpriife die Neigung von 20 MOA und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

o

[¢]

3. Nutzung:

o Montiere deine Optik gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife vor jedem SchieBen die Festigkeit der Montage und die Ausrichtung der Optik.
o Achte darauf, dass keine Teile lose sind, bevor du das Gewehr benutzt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und verantwortungsvoll verwendest.



Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

¢ Use proper eye and ear protection when handling firearms.

Do not exceed the manufacturer’'s recommended weight limits for optics mounted on the scope base.
Ensure that all mounting screws are tightened to the manufacturer's specifications to avoid accidents
during use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the scope base with the mounting holes on the receiver.

Secure the scope base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

If applicable, ensure that the recoil lug is properly seated to prevent movement during use.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Once installed, mount your optic onto the scope base according to the optic manufacturer’s
instructions.

Adjust the optic for proper eye relief and alignment.

After adjustments, ensure that all screws are tightened and secure.

Test the setup at a safe shooting range to ensure stability and performance before actual use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local environmental regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum components where available.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please consult the
manufacturer's website or customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MDT High Scope Base.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Mira MDT High Scope para el Sistema de
Chasis ESS

Introduccion
Gracias por elegir la Base de Mira MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido

disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, pero es importante usarlo de manera segura. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que aproveches al maximo tu compra.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de instalar y usar el producto.

La Base de Mira MDT esta disefiada para su uso en rifles compatibles. No la uses en armas que no sean
compatibles.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacidn al pie de la letra. Una instalacién
incorrecta puede resultar en fallos de seguridad.

¢ Ajuste de Elevacion: La inclinacion de 20 MOA esta disefiada para proporcionar un ajuste adicional.
Asegurate de familiarizarte con cémo ajustar tu mira correctamente.

¢ Montaje: Verifica que la riel esté montada a ras en el receptor y que coincida con la geometria del
puerto de expulsidn.

« Uso con Opticas: AsegUrate de que tus dpticas estén correctamente montadas y ajustadas para evitar
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado.
o Llave Allen (si es necesario).

2. Pasos de Instalacion:

[¢]

Limpia la superficie del receptor donde se montara la base.

Coloca la base de mira sobre el receptor, asegurandote de que la riel esté alineada correctamente.
Utiliza los tornillos provistos para fijar la base. No aprietes en exceso para evitar dafios.

Verifica que la base esté firme y segura antes de usarla.

[¢]

[¢]

o

Uso

1. Montaje de Opticas:

o Asegurate de que las dpticas estén disefiadas para uso con rieles Picatinny.
o Sigue las instrucciones del fabricante de las dpticas para el montaje.



2. Ajuste de la Mira:

o Realiza ajustes de elevacidn segin sea necesario.
o Prueba el ajuste en un 4rea segura y controlada.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la Base de Mira MDT, sigue estas pautas para su eliminacién:

* Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales. La base esta hecha de aluminio
6061T6, que es reciclable.

* Desecho Seguro: Si no puedes reciclar, aseglrate de desechar el producto de manera segura y
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso, busca informacién de contacto en el sitio web del fabricante o en
el manual del producto. Aseglrate de tener el nimero de modelo y otros detalles relevantes a mano.

Conclusion

La seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Base de Mira MDT High Scope
para el Sistema de Chasis ESS de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en
buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour la Base MDT High Scope
pour Systeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base MDT High Scope pour votre systeme de chassis ESS. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la base.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la base est utilisée conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la base et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas la base de maniére non autorisée. Toute modification peut augmenter les risques
d'accidents.

Garde la base et les accessoires hors de portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'ajustement de la lunette.

Ne dépasse pas les limites de poids spécifiées pour la lunette et les accessoires montés.

Assuretoi que la lunette est correctement fixée avant d'utiliser I'arme.

N'utilise pas la base dans des conditions météorologiques extrémes sans vérification préalable de son
intégrité.

e En cas de défaillance ou de dommage, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Vérifie que toutes les pieces sont présentes.

2. Installation :

o Fixe la base sur le récepteur en utilisant les vis fournies.

o Assuretoi que la base est bien a plat et alignée avec la fenétre d'éjection.

o Serre les vis de maniere sécurisée, mais évite de trop serrer pour ne pas endommager
['aluminium.

3. Montage de la Lunette :

o |Installe la lunette sur la base en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
o Vérifie I'inclinaison de 20 MOA pour un réglage optimal.

4. Veérification Finale :

o Avant d'utiliser I'arme, vérifie que tout est bien fixé et en place.
o Effectue un test de tir pour t'assurer que la lunette est correctement alignée.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la base ou ses composants dans la nature.
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Sila base est endommagée audela de toute réparation, déposela dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Base MDT High Scope, n'hésite pas a
contacter le point de contact approprié dans I'UE. Assuretoi de garder le recu d'achat et toutes les informations
pertinentes a portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et en respectant les précautions de
sécurité, tu peux profiter pleinement de ton nouveau produit en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Questo prodotto & progettato per
facilitare il montaggio delle ottiche sulla tua carabina. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali riguardo alla
sicurezza del prodotto, precauzioni specifiche, istruzioni per I'installazione e |'uso, e indicazioni per lo
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non & stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo la MDT High Scope Base progettata per il modello Winchester XPR SA.

Evita di montare I'ottica in condizioni di umidita o polvere eccessiva.

Assicurati che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano serrati correttamente prima dell'uso.
¢ Non sovraccaricare la base con ottiche che superano il peso raccomandato.

Non tentare di modificare o riparare la base senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione (cacciaviti, chiavi,
ecc.).
o Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite con il prodotto.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali ottiche o0 accessori esistenti dalla carabina.

o Posiziona la MDT High Scope Base sul ricevitore della carabina, allineando le guide con i fori di
montaggio.

o Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

o Controlla che la base sia stabile e non presenti movimenti.

3. Uso:

o Monta I'ottica sulla base seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare la
carabina.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



¢ Contatta i centri di raccolta locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in
alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto riguardo il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti MDT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale quando si utilizza il MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS.
Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Ricorda di controllare
periodicamente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorita competenti.



Brukerveiledning for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye fgr bruk for a
sikre trygghet og tilfredshet med produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde produkter.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og skade.
e Sgrg for at skinnene er riktig montert for @ unnga uhell under bruk.

¢ Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les veiledningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendig verktgy, inkludert skrutrekker og momentngkkel.

2. Installering av skinnene:

o Plasser MDT High Scope Base pa mottakeren.

o Juster skinnene slik at de er flush med mottakeren.

o Bruk de medfglgende skruene for a feste skinnene, og stram dem jevnt.

o Bruk en momentngkkel for & sikre at skruene er festet til produsentens spesifikasjoner.

3. Montering av optikk:

o Fest kikkertsiktet til skinnene ved hjelp av passende festemidler.
o Juster hgyden og vinkelen pa kikkertsiktet for optimal sikt.
o Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet fagr bruk.

4. Bruk av produktet:

o Bruk alltid produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.
o Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller belastninger.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet er deaktivert fgr avhending for & unnga utilsiktet bruk.



¢ Resirkuler materialene der det er mulig, i henhold til gjeldende miljglover.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT High Scope Base, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig a ha tilgang til palitelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy
Montazowej MDT High Scope dla Systemu Chassis
ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja zostata stworzona zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj podstawy montazowej tylko z kompatybilnymi systemami chassis.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Podczas montazu i demontazu zachowaj ostroznos¢, aby unikngé urazéw.

Unikaj uzywania podstawy montazowej w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej
integralnos¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Sprawdz, czy podstawa montazowa nie jest uszkodzona.

2. Montaz:

o Umies¢ podstawe montazowg na odpowiednim miejscu na chassis.
o Uzyj $rub dostarczonych z produktem, aby przymocowa¢ podstawe.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone, ale nie przesadnie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu podstawy, zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Sprawdz, czy wszystko jest stabilne przed uzyciem.

4, Demontaz:

o Aby zdjg¢ podstawe, odkre¢ Sruby i ostroznie zdemontuj produkt.
o Przechowuj podstawe w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.
e Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnié sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain kayttéon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

Valta liiallista voiman kayttdéa asennuksen aikana, jotta valtat vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Aseta MDT High Scope Base tasaiselle pinnalle.
o Kiinnita raiteet huolellisesti vastaanottimeen varmistaen, etta ne ovat oikein kohdistettu.
o Kirista kaikki kiinnikkeet varovasti, mutta ala kayta liikaa voimaa.

3. Kaytto:

o Kun tuote on asennettu, tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Varmista, etta kiikarisi on oikein saadetty ja kiinnitetty ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat antaa sinulle lisatietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista huolto tai takuukysymyksista.

Yhteenveto

MDT High Scope Base for ESS Chassis System on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu
optiikoiden kiinnittdmiseen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kdytén. Muista, etta

turvallisuus on ensisijainen asia, ja jos sinulla on kysymyksia tai epavarmuuksia, ala eparéi hakea apua
asiantuntevilta tahoilta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar utformad for att underlatta
monteringen av din optik och sakerstalla en saker och effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

e Kontrollera produkten regelbundet fér synliga skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera alla misstankta defekter eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att produkten ar kompatibel med din optik och mottagare innan installation.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Placera skenan pa mottagaren och justera den sa att den passar korrekt.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att de ar atdragna men undvik
6verdriven kraft som kan skada materialet.

o Kontrollera att skenan ar stabil och inte ror sig.

3. Anvandning:

o Montera din optik pa skenan enligt tillverkarens specifikationer.
o Justera optiken for att sakerstalla korrekt sikte.
o Testa produkten pa en saker plats innan du anvander den i falt.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Vid avfall av produkten, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Atervinn material dar det ar méjligt foér att minska miljdpaverkan.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller installation av produkten, vanligen kontakta MDT:s supportteam eller besok
var webbplats fér mer information.



Vi tackar for att du valt MDT:s produkter och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din ESS
Scope Base.



Navod k bezpecnému pouziti MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montdaz vasich optik a zajistoval bezpecné a efektivni pouzivani. Tento ndvod vam poskytne dllezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné viditelné poSkozeni nebo vady pred montazi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri montdzi a demontdzi se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. prazdna).
Pouzivejte pouze doporucené nastroje a postupy k instalaci.

Dbejte na to, aby montazni listy byly spravné zarovnany a upevnény.

Pfi Gpravach a pouzivani produktu dodrzujte vSechny bezpelnostni predpisy pro zbrané.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla zbranh bezpecna a prazdna.
o Pripravte si potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).

2. Montaz:

o

Umistéte MDT High Scope Base na vybrané misto na zbrani.
Ujistéte se, Ze je lista v souladu s geometrii vyhazovaciho otvoru.
Pomoci doporucenych Sroubl pripevnéte listu k zbrani.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda je optika spradvné namontovana a zabezpeclena.
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vSe v pofddku a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zpracovaveijte hlinikové ¢asti podle pokyn( pro recyklaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti produktu nebo pro hldseni o nebezpelnych produktech se obratte na mistni
Urady nebo navstivte platformu EU Safety Gate pro nejnoveé;jsi aktualizace.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a pouzivate MDT High Scope Base pro ESS Chassis System odpovédné.
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